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1. Puni naziv nastavnog predmeta:

Historijska semantika

2. Skradeni naziv nastavnog predmeta / Sifra:

(max. 20 karaktera)

3. Ciklus studija:

1

4. Bodovna vrijednost ECTS:

4

5. Status nastavnog predmeta:

( Obavezni (® Izborni

6. Preduslovi za polaganje nastavnog predmeta:

7. OgraniCenja pristupa:

8. Trajanje / semestar:

1 7

9. Sedmicni broj kontakt sati:

9.1. Predavanja: 1

9.2. Auditorne vjeZbe: 0

9.3. Laboratorijske / prakti¢ne vjeZbe:

10. Fakultet:

Filozofski fakultet

11. Odsjek / Studijski program:

Odsjek za njemacki jezik i knjiZevnost

12. Odgovorni nastavnik:

13. E-mail nastavnika:
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14. Web stranica:

15. Ciljevi nastavnog predmeta:

« Prenijeti studentima bazna saznanja vezana za historijsku gramatiku i historijsku semantiku
« Sticanje teoretskih i prakti¢nih znanja o promjeni znacenja pojedinih rijeci kroz historiju;

* Poboljsati vjeStine studenata vezano za njihov individualni i grupni rad,;

« Poboljsati vjeStine studenata vezane za kontinuirani rad tokom Citave godine;

« Osposobljavanje studenata za samostalno prezentiranje radova

16. Ishodi ucenja:

Na kraju semestra, odnosno odslusanog kursa uspjesni studenti koji su tokom ¢itavog nastavnog perioda kontinuirano
obavljali svoje obaveze ¢e biti osposobljeni da:

« Koriste dostupnu raspoloZivu literaturu vezanu za rjeSavanje razlicitih problema ovog kursa;
* Posjeduju znanja i vjestine za primjenu znanja iz obradenog gradiva;

* PoloZe zavrs$ni ispit u prvim ispitnim terminima na kraju semestra.

17. Indikativni sadrzaj nastavnog predmeta:

Uvodni sat: Prezentacija silabusa kursa ,,HIstorijska semantika“ (literatura, sadrzaj predmeta; ciljevi predmeta;
ocekivane kompentencije na kraju semestra; metode izvodenja nastave i ocjenjivanja; dodatne informacije u vezi sa
predmetom); Jezicke promjene; ViSestruka struktura jezika; Semanticka promjena; ProSirenje znacenja, SuZenje
znaCenja, pomjeranje i preno$enje znacenja; Pogorsanje i poboljSanje znacenja; Metafora, metonimija, implikatura,
eufemizam, elipsa.
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18. Metode ucenja:

Predavanja uz upotrebu multimedijalnih sredstava uz aktivno ucesée studenata u analiziranju i uo¢avanju odredenih
jeziCkih pojava; samostalne prezentacije studenata na odredenu temu; uce$ée u diskusiji.

19. Objasnjenje o provjeri znanja:

Za provjeru usvojenog znanja na predmetu , Historijska semantika“ " se koriste pismene metode.
Pismene metode obuhvataju pismenu provjeru znanja na testovima - kolokvijima nakon odredenih oblasti nastavnog
programa i na zavr$nom ispitu. Sastavni dio ispita je odrzana prezentacija tokom semestra.
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20. Tezinski faktor provjere:

Prolaznost na pismenom dijelu ispita se ostvaruje sa 60% uspjesnih odgovora.

21. Osnovna literatura:

1. Nuebling, D. (2008): Historische Sprachwissenschaft des Deutschen. Eine Einfuehrung in die Prinzipien des
Sprachwandels. Narr Studienbuecher

2. Fritz, G. (1998): Historische Semantik. Stuttgart/Weimar

22. Internet web reference:

23. U primjeni od akademske godine:

2015/2016

24. Usvojen na sjednici NNV/UNV:

16.03.2015
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